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SZANOWNI PANSTWO

Serdecznie gratulujemy Panstwu dokonania trafnego wyboru. Nasze urzadzenia
projektowane i wykonywane sg z my$lg o spelnieniu Panstwa oczekiwan i z pewnosciag beda
stanowi¢ cze$¢ nowoczesnie wyposazonego gospodarstwa domowego. Jestesmy przekonani,
ze nowoczesne, funkcjonalne i praktyczne urzadzenia, wyprodukowane z najwyzszej jakosci
materialow, spetlnig wszystkie Panstwa wymagania.

Przed przystapieniem do montazu i1 uzytkowania zakupionego okapu prosimy o dokladne
zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji, a takze zawartych w niej regul bezpieczenstwa
uzytkowania. Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru okapu naszej firmy.
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UWAGA:

AW czasie prac montazowych nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw
dotyczacych odprowadzania powietrza.

A Gdy okap jest uzywany w tym samym czasie co przyrzady spalajace gaz lub
inne paliwa, pomieszczenie powinno by¢ odpowiednio wentylowane.
Powietrze z okapu nie powinno by¢ odprowadzane do kanalu kominowego
sluzacego do odprowadzania spalin z przyrzadow spalajacych gaz lub inne
paliwa.

A Przed podlaczeniem okapu do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie i
czestotliwos¢ pradu zasilajagcego odpowiada danym podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Okap musi by¢ podlaczony do latwo dostepnego
gniazdka. Niedopuszczalne jest usuwanie wtyczki i podlaczanie na stale
okapu do zasilania.

A jezeli czyszczenie i konserwacja nie jest wykonywana zgodnie z instrukcja,
istnieje ryzyko pozaru.

A Sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej.

A Sprzet nie jest przeznaczony do zabawy dla dzieci.

A Jezeli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
zastapiony specjalnym przewodem lub zespolem dostepnym u wytworcy
lub specjalnym zakladzie naprawczym.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z powodu nieprzestrzegania
przepisow dotyczacych instalacji i konserwacji oraz nieprawidlowej obstugi
okapu. Dostepne czeSci moga staé sie gorace podczas gotowania na plycie
indukcyjne;j.

A Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umyslowych i
osoby o braku doswiadczenia i znajomoSci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnoSnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob, tak aby zwiazane z tym zagrozenia byly zrozumiale.
Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

A Okap ze wzgledu na niebezpieczenstwo wystapienia pozaru powinien by¢
CZysSzCzONy minimum raz w miesigcu.

A Do montazu okapu nalezy uzywaé¢ tylko takich wkretéow i urzadzen
mocujgcych jakie zostaly zamieszczone w komplecie do montazu okapu.
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1. BEZPIECZENSTWO

1.1Bezpieczenstwo elektryczne

1. Upewnij si¢, ze urzadzenie jest wlasciwie zainstalowane i uziemione przez
wykwalifikowanego technika.

2. Urzadzenie powinno by¢ serwisowane wylacznie przez wykwalifikowany personel
serwisu.

3. Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby moga spowodowaé zranienie
lub powazne nieprawidlowosci dziatania. Jezeli Panstwa urzadzenie wymaga naprawy,
prosze¢ skontaktowa¢ si¢ z lokalnym centrum serwisowym lub sprzedawca.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu i utratg
gwarancji.

4. W przypadku nieprawidtowego dzialania, pekniec¢, szczelin odpryskow:

- wylacz wszystkie strefy grzewcze;
- odiacz zasilanie ptyt kuchennych i wyciggu a nastepnie skontaktuj si¢ z lokalnym
centrum serwisowym.

5.Jezeli ptyta popgka, wylacz urzadzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia
elektrycznego.

6. Nie uzywaj ptyty kuchennej przed wymiang powierzchni szklanej.

7. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchamiania za pomocg zewnetrznego regulatora
czasowego ani oddzielnego zdalnego uktadu sterowania.

8. Urzadzenie odlaczajace sprzet powinno by¢ wbudowane w instalacj¢ statg zgodnie
z przepisami dotyczacymi takiej instalacji.

9. W przypadku zaniku napigcia w sieci skasowane zostajg wszystkie nastawy. Po
ponownym pojawieniu si¢ napigcia w sieci wskazana jest ostrozno$¢. Dopoki pola
grzejne sg gorgce bedzie wyswietlany wskaznik nagrzania szczatkowego ,,H” oraz jak

przy pierwszym wiaczeniu klucz blokady.
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1.2 Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzywania wylacznie do zwyklego
gotowania 1 smazenia w gospodarstwie domowym. Nie jest przeznaczone do
zastosowan komercyjnych lub przemystowych.

2. Zachowaj ostrozno$¢ podczas podigczania urzadzen elektrycznych w poblizu plyty
kuchennej. Przewody zasilania nie mogg stykac¢ si¢ powierzchnig plyty grzewcze;j.

3. Rozgrzany thuszcz 1 olej tatwo sie¢ zapalaja. Nigdy nie pozostawiaj plyty bez nadzoru
podczas przygotowywania potraw na thuszczu lub oleju, na przyktad podczas smazenia
frytek.

4. Po uzyciu wylaczaj strefy grzewcze.

5. Panele sterowania zawsze utrzymuj w czystosci.

6. Nigdy nie pozostawiaj palnych substancji w poblizu ptyty kuchennej, moze dojs¢ do
zaptonu.

7. Osoby z wszczepionymi urzgdzeniami wspomagajgcymi funkcje zyciowe (np.
rozrusznik serca, pompka insulinowa lub aparat stuchowy) muszg upewnic¢ sieg, ze

praca tych urzadzen nie zostanie zakidcona poprzez ptyte indukcyjng (obszar

czestotliwosci dziatania ptyty indukcyjnej wynosi 20-50 kHz).

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru:

A Nie sktadowa¢ przedmiotéw na powierzchniach kuchennych.
A Nigdy nie nalezy probowaé gaszenia ognia woda, ale wylaczy¢ urzadzenie i potem

nakry¢ ogien np. pokrywka lub kocem strazackim.
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1.3 Bezpieczenstwo podczas czyszczenia

A Zawsze wylagczaj urzadzenie przed czyszczeniem.

A Dla celow bezpieczenstwa nie czys$¢ ptyty kuchennej za pomocg urzadzen
wytwarzajacych par¢ lub wysokocisnieniowych.

A Czys¢ ptyte kuchenng zgodnie z instrukcjami czyszczenia i utrzymywania zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi.

1.4 Bezpieczenstwo dzieci

A Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci ani osoby w bardzo
podesztym wieku bez dozoru. Trzeba uwaza¢ na male dzieci, aby nie bawity si¢
kuchenka.

A Niniejszy sprzgt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, a takze osoby nie majace
do$wiadczenia, lub znajomosci sprzetu, chyba, ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawily si¢ sprzetem.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego czesci dostepne staja si¢ gorace podczas

uzytkowania. Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, by uniknaé¢ dotknigcia elementéw grzejnych.

Dzieci mtodsze od 8-letnich winny by¢ trzymane z dala, o ile nie majg cigglego nadzoru.

A Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat i wigcej oraz osoby z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, czuciowymi lub umystowymi, albo nie
majace doswiadczenia 1 wiedzy, jesli zastosowano nad nimi nadzér lub udzielono im
instrukcji dotyczacych uzytkowania urzadzenia w sposdb bezpieczny 1 zrozumienia
zwigzanych z nim niebezpieczenstw. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ tym urzadzeniem.
Czyszczenie 1 konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez

dzieci bez nadzoru.
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1.5 Utylizacja

A Posegregowac materialty opakowaniowe do odzysku i wyrzuci¢ je w miejscu
komunalnego odbioru $mieci.

A Przed usunigciem urzadzenia przylaczonego do zasilania elektrycznego na stale (bez
wtyczki) koncesjonowany elektryk musi je odiaczy¢ od zasilania.

A Przed ztomowaniem nalezy urzadzenie trwale unieruchomi¢. Odcia¢ od urzadzenia
przewod zasilania elektrycznego (po odiaczeniu od zasilania), a takze wszystkie luzne
przewody przylaczeniowe.

A Nalezy zadba¢ o prawidlowe ztomowanie urzadzenia.

2. INFORMACJE OGOLNE

TYTAN INDUCTION 4 — SLIDER to urzadzenie stuzace do gotowania ale rowniez do
usuwania oparow w trybie wyciggowym (przewody poprowadzone na zewnatrz) lub w trybie

pochlaniacza ( oczyszczone powietrze powraca do pomieszczenia poprzez filtr weglowy).

UWAGA:

e Prosimy zachowa¢ dowod zakupu w celu ewentualnej reklamacji. Bez tych
dokumentoéw gwarancja jest niewazna.

e Producent zrzeka si¢ odpowiedzialnosci za uszkodzenia 1 obrazenia powstate
wskutek montazu 1 uzytkowania niezgodnego z instrukcja obslugi zawarta w
niniejszym tekscie.

e Powietrze z okapu nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu kominowego
stuzacego do odprowadzania spalin z przyrzadéw spalajacych gaz lub inne
paliwa.
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3. MONTAZ

TYTAN INDUCTION 4 — SLIDER przeznaczony jest do umieszczenia w otworze
w blacie kuchennym. Pasowania urzadzenia dokona¢ moze tylko wyszkolony specjalista.
Specjalista elektryk musi przytagczy¢ urzadzenie do sieci zasilajacej. Nalezy zatem
przestrzega¢ miejscowych przepisdow bezpieczenstwa, a takze technicznych warunkow

przytaczenia wymaganych przez miejscowy zaktad energetyczny.

INSTRUKCJA MONTAZU

TYTAN INDUCTION 4 — SLIDER

Rys.1
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Przestrzen pod blatem
przeznaczoena na okap
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Turbina zewngtrzna okapu blatowego Tytan Induction 4 — SLIDER (Rys.5 i Rys.6)
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Do montazu okapu uzywane sg akcesoria, ktore sa dostarczane w komplecie:

s

’/_/f’

~. "

C - tacznik kanatu D — kolano pionowe 90 stopni E —kanat 220x90

F — kolano poziome 90 stopni G - mocowanie filtra weglowego
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H — ramka filtra weglowego

J - redukcja z fi 150 mm na 220x90 K — mocowanie plytki mocy
{ \ &
L — klamra montazowa M — opaski zaciskowe i koszulki
Uwaga:

W zestawie sg dwa kanaty wentylacyjne (E) o dtugosci 1000 mm.
W zaleznosci od potrzeb nalezy dostosowac dtugos¢ kanatu wentylacyjnego (E). Jezeli
kanat wentylacyjny (E) jest za dtugi nalezy go przycia¢ na odpowiednig dtugos¢.

str. 14



FILTR WEGLOWY:

Filtr weglowy (I) wymieniamy w catos$ci ( razem z inox-ow3g ramkg )

W trybie pracy jako pochilaniacz filtry weglowe pochtaniaja zapachy zwigzane z
gotowaniem. Filtry weglowe nie nadajg si¢ do mycia ani do regeneracji 1 powinny by¢
wymieniane nie rzadziej niz raz na 3 miesigce lub czegsSciej w przypadku intensywnego
korzystania z okapu.

Rys.7

str. 15



1. Z turbiny zewnetrznej (B) odkrgcamy kotnierz. Cztery sruby M4x35 (Rys.1A)

Rys. 1A

2. Na turbing zewnetrzng (B) zakladamy kanat wentylacyjny 220x90 (E) przycicty na
odpowiednig dtugos$¢ ( na takg dlugos¢ na jaka chcemy odprowadzi¢ wylot powietrza
na prawo lub na lewo od urzadzenia ) (Rys.2A)

Rys. 2A
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3. Na kanat wentylacyjny (E) zakladamy kolano poziome 90° (F) ( jesli chcemy
poprowadzi¢ wylot powietrza do frontu szafki ) (Rys.3A)

Rys. 3A

4. Na kolano (F) zakladamy kolejny kanal wentylacyjny 220x90 (E) skierowany do
cokotu szafki przyciety na odpowiednig dtugos¢. (Rys.4A)
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5. W cokole wycinamy otwor o wymiarze: 300mm x 75mm (Rys.5A)

Rys. 5A

6. Na kanal wentylacyjny (E) doprowadzony do cokotu naktadamy mocowanie filtra
weglowego (G) (Rys.6A17A)

Rys. 6A
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Rys. 7A

7. Cokoét z wycietym otworem naktadamy na mocowanie filtra weglowego (G)
(Rys.8A)

Rys. 8A
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8. Na mocowanie filtra weglowego (G) zaktadamy ramke filtra weglowego (H) z
nierdzewnej blachy (Rys.9A) i przykrecamy ja z dwoch stron wkretami 3x16 (w

razie potrzeby oston¢ mozna przykre¢ci¢ dodatkowymi otworami znajdujacymi
si¢ na gorze i na dole ostony ) (Rys.10A i Rys.11A).

Rys.9A
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Rys. 11A

9. Wszystkie taczenia kanatu wentylacyjnego oklejamy biatg tekstylng tasma
uszczelniajgcg o szerokosci 50 mm, ktora jest w zestawie ( 10 metréw ).

10. Na ostone zaktadamy filtr weglowy (1) (Rys.12A i Rys.13A)

\\\ \

&\ \\\ RO \ \\i\ R

Rys. 12A
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Rys. 13A

11.Polaczony zestaw wsuwamy pod blat dolnej szatki w ktoérej to wycigliSmy wczesniej
otwor pod turbing zewngtrzng i przewdd przylaczeniowy (Rys.14A)
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12. Turbing zewngtrzng (B) umieszczamy centralnie pod otworem a nastepnie wyjmujemy
przewdd potrzebny do polaczenia turbiny z urzadzeniem (Rys.15A)

Rys.15A

13. Na wsunietg pod blat turbing zewngtrzng (B) przykrecamy kolnierz czterema
srubami M4x35 (Rys.16A i Rys.17A)

Rys.16A
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Rys.17A

14.Na kotnierz zakltadamy redukcje z otworu fi 150 mm na otwor o wymiarach 220x90
(J) dla kanatow wentylacyjnych (E) (Rys.18A i Rys.19A)
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Rys. 19A

15. W wycigty otwor w blacie 735x490 wktadamy ptyte (A) (Rys.20A). Przed wlozeniem
ptyty (A) w otwor nalezy przyklei¢ uszczelke wokot szklanej ramy (Rys.20B)

Uwaga:

""Kategorycznie nie zalecamy uzywania mas silikonowych w procesie montazu panelu
szklanego plyty kuchennej"
Przy poOzniejszym demontazu plyty kuchennej nie jest wodwczas mozliwe uniknigcie

zniszczen.

W

Rys.20B
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Rys.20A

16. W kolano pionowe 220x90 (D) (Rys.21A) wktadamy tacznik kanatu (C) (Rys.22A)
(Rys.23A) (Rys.24A)

Rys.21A
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Rys.22A

Rys.23A
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Rys.24A

17. Na wlozong w blat ptyte (A) (Rys.25A) zaktadamy kolano pionowe (D) z zalozonym
wczesniej facznikiem (C) ( Rys.26A), (Rys.27A).
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Rys.27A
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18. Wymierzy¢ dtugos¢ kanatu (E) , ktory nalezy przyciac i potaczy¢ z redukcja turbiny

(J) i kolanem pionowym (D)

. N,
v

b Ny

Rys.28A
19. Na redukcje turbiny (J) zaktadamy przyciety na odpowiednia dtugos¢ kanat
wentylacyjny 220x90 (E) (Rys.29A)

Rys.29A
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20. Podnies¢ delikatnie szklang ptyte do gory tapiac ja za tylng krawedz szkta (Rys.30A)

Rys.30A

21.Po podniesieniu szklanej ptyty wsunaé¢ kanat wentylacyjny (E) w kolano pionowe (D)
delikatnie opuszczajac szklang ptyte (Rys.31A)
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22. Nastepnie przykrecamy ptyte (A) do blatu za pomoca 4 szt. klamr montazowych (L)
(Rys.32A 1 Rys.33A)

Rys.32A
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23. Plytke mocy (K) wraz z modutami przykreci¢ do tylnej §ciany szafki wkretami
03,5x13 — 4 szt.. (Rys.34A)

K - mocowanie
ptyfki mocy

Rys.34A

24.Potaczy¢ poszczegdlne wtyczki A, B 1 C. Na polaczenia zalozy¢ koszulki
i zabezpieczy¢ opaskami zaciskowymi. ( Rys.35A)
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25. Prawidlowe podtgczenie wtyczki (Rys.36A).

N

26.

27.

\,
2

- 1

gl

Rys. 36A

—
‘/

Jezeli $rodkowa szyba nie pokrywa si¢ z plaszczyzng duzej szyby nalezy
ustawi¢ wysoko$¢ srodkowej szyby wzgledem Szyby zewnetrznej. Podczas
licowania szyby, szyba §rodkowa (ruchoma) musi by¢ zamknigta.

W celu ustawienia wysokos$ci szyby nalezy najpierw odkreci¢ dwie sruby M4
znajdujace si¢ na spodzie urzadzenia (Rys.37A).

y. 37A

Nastepnie za pomocg czterech srub regulujemy wysokos$¢. Dokrecajge Sruby
zgodnie z ruchem wskazowek zegara szyba srodkowa ( ruchoma ) opuszcza si¢
wzgledem szyby zewnetrznej, jesli krecimy Srubami w ruchu przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara szyba srodkowa ( ruchoma ) podnosi si¢ wzgledem
szyby zewng¢trznej. (Rys. 38A).
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 Rys.38A

Rys.8
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4. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podlaczeniem urzadzenia do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napigcie i
czestotliwos¢ pradu zasilajagcego odpowiada danym podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Okap musi by¢ podigczony do tatwo dostgpnego gniazdka. Niedopuszczalne jest

usuwanie wtyczki i podtaczanie na state okapu do zasilania.

A Przekroj przewodu do ptyty indukcyjnej dobra¢ w zalezno$ci od mocy ptyty (czynnosé
te powinien wykona¢ uprawniony instalator)

A Dokona¢ polaczenia plyty przewodem elektrycznym wg zat. schematu potaczen

Uwaga:

Do podtaczenia sg dwie plyty. Po lewej i prawej stronie od otworu pochtaniajacego.
Kazda z ptyt nalezy podlaczy¢ osobnym przewodem zasilajacym.

Przylacze elektryczne

e Nie nalezy przytaczaé plyty do zasilania elektrycznego przed catkowitym usunigciem
opakowania 1 elementow ochronnych przy transporcie.

e Zanim kuchenke przytaczy si¢ do zasilania elektrycznego, nalezy upewnic sie, ze
napigcie 1 czgstotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej odpowiadajg parametrom
zasilania.

e  Wyrdb ten moze by¢ instalowany wylacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

e Urzadzenie musi by¢ uziemione.

e Ze wzgledu na bezpieczenstwo izolacji dlugosci przewodu nie powinna przekraczac
2m.

e Przewdd zasilajgcy nalezy utozy¢ z dala od kuchenki.

e W celu podlaczenia nalezy zdemontowaé pokrywke puszki przytaczeniowej na dolne;j
stronie urzadzenia, co umozliwi dotarcie do zaciskow. Po podlaczeniu nalezy
ponownie przykreci¢ pokrywke 1 za pomocg sprzaczki umocowac przewdd zasilajacy.

e W charakterze przewodu podtaczeniowego nalezy uzy¢ przewodu co najmniej typu

HO5 RR-F.
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Uwaga:

Producent nie bedzie odpowiadac¢ za zadne szkody spowodowane uzytkowaniem plyty

zasilanej bez podlaczonej zyly uziemiajacej.

Jezeli przewod dostarczono razem z plyta:

3x1,5 mm?2
220-240V ~

®

.

L1 BRAZOWY
E- ZOLTO/ 4
ZIELONY

Rys.9

ZEROWY NIEBIESKI
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5. STEROWANIE WYCIAGIEM

Po uruchomieniu turbiny wskazana szyba na (Rys.10) wysuwa si¢ automatycznie do gory
odstaniajac otwor pochtaniania oparow.

Skutecznos¢ pochtaniania oparow zalezy od wysokosci uzywanych garnkow. Im garnek
wyzszy tym ta skutecznos¢ jest nizsza.

Po wylaczeniu turbiny wysunigta szyba powraca do poprzedniej pozycji.

Rys.10

Wyciag jest wyposazony w sterowanie elektroniczne z wyswietlaczem (Rys.5).

A B C D E

Rys. 11

Sterowanie (Rys.11):
A — wlacz/wylacz
B — minus
C — wyswietlacz
D —plus
E - timer
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Sterowanie pracy turbiny

e Przytrzymujac przycisk (A) wilacz/wylacz wlaczamy lub wylaczamy wyciag. Wyciag
wlacza si¢ na biegu nr.2 Przy wiaczeniu przytrzyma¢ minimum 6 sekund)

e Przytrzymanie przycisku PLUS powoduje ustawienie ostatniego biegu nr.4 (tryb
TURBO),

e przycisk MINUS umozliwia zmniejszenie ustawionej predkosci, az do wylaczenia
wyciagu nr.0

e pojedyncze dotkniecie przycisku PLUS (D) lub MINUS (B) powoduje zmiane biegu
0 jeden poziom

Czasowy wylacznik okapu

Mozliwe jest ustawienie czasu wylgczenia wyciggu w zakresie ok 10 min do 60 min.
W tym celu nalezy:

Wilaczy¢ wyciag 1 ustawi¢ docelowy bieg,

Nacisng¢ przycisk TIMER (E),

Cyfra na wyswietlaczu LED pulsuje, sygnalizujagc wejscie w tryb nastawny czasu,

Przyciskiem TIMER (E) nalezy wybra¢ zadany czas op6znienia wylaczenia wyciagu

z zakresie od 10 do 60 min. (cyfra “1” = 10 min. “2” =20 min. itd.)

e po 2 sekundach zaczyna pulsowa¢ kropka na wyswietlaczu, sygnalizujac prace
TIMER g,

e Po odliczeniu ustawionego czasu opoznienia nastapi wytaczenie wyciagu.

Predkosci turbiny

Predkosci najnizsza i srednig stosuje si¢ przy normalnych warunkach oraz matym
natgzeniu oparéw, natomiast predkos¢ najwyzsza stosowaé przy duzym Stgzeniu opardw
kuchennych, np. podczas smazenia. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby uruchomi¢ okap
W momencie rozpocz¢cia gotowania. Wplywa to korzystnie na efektywnos¢ pracy okapu.

Predko$¢ intensywna_(tylko z turbing 850 m3/h)

Wiaczajac predkos¢ okapu na najwyzszy bieg przyciskiem + (D) rys.11 okap przechodzi
w tryb intensywny. Przejscie w tryb intensywny sygnalizowane jest pulsowaniem cyfry ,,4”
przez 7 minut od momentu wilgczenia tego biegu. Po uptywie 7 minut okap przechodzi na
nizszy bieg nr ,,3”
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6. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA WYCIAGU

Regularna konserwacja 1 czyszczenie zapewni dobre wlasciwosci uzytkowe
1 niezawodnos$¢, jednoczesnie przedtuzajac zywotnos¢ okapu.
Nalezy zwraca¢ szczeg6lng uwage, aby filtry tluszczowe byly wymieniane zgodnie
z zaleceniami producenta.

FILTR ALUMINIOWY

Filtr przeciw thuszczowy (Rys.12) nalezy czys$ci¢ w zaleznos$ci od intensywnosci
gotowania minimum raz w miesigcu. W celu wyczyszczenia filtra thuszczowego nalezy go
wymontowa¢ i umy¢ ciepla woda z dodatkiem s$rodkow rozpuszczajacych thuszcz lub
w zmywarce do naczyn, ustawiajgc go pionowo.

Przy czyszczeniu filtra przeciw tluszczowego nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby nie uszkodzic¢
siatki. Po oplukaniu 1 wysuszeniu nalezy ponownie zamontowac filtr w okapie.

Gdy filtr przeciw tluszczowy nie jest regularnie czyszczony, zuzywa si¢ szybciej 1 okap traci
na wydajnosci.

W celu umycia filtra przeciw thuszczowego nalezy:

Uruchomi¢ turbing tak, aby szyba podniosta si¢ do géry (Rys.13).

Chwycic¢ szybe i unie$¢ do gory. Szybe trzymaja magnesy (Rys.14)

Widok po zdjeciu szyby (Rys.15)

Wylaczy¢ turbing do zera tak, aby czes¢ srodkowa znalazta si¢ w dolnej pozycji
(Rys.16)

e Chwycic za filtr thuszczowy 1 wyjaé do gory (Rys.17)
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Rys.13

Rys.14

Rys.15
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Rys.16
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7. OBSLUGA INDUKCJI

7.1 System rozpoznawania naczyn

Plyty indukcyjne zostaty wyposazone w system rozpoznawania naczyn, ktory chroni przed
dziataniem urzadzenia, gdy nie stoi na nim zadne naczynie badz jest ono nieodpowiednie.
Na wskazniku poziomu mocy pojawi si¢ symbol ,,brak naczynia” w przypadku gdy na strefie

grzejnej nie stoi zadne naczynie badz jest ono nieodpowiednie.

Jezeli w trakcie pracy pola grzejnego zostanie z niego zdj¢te naczynie, pole automatycznie
wytaczy doptyw mocy, a na jego wskazniku pojawi si¢ symbol ,brak naczynia”. Po
ponownym ustawieniu naczynia na strefie grzejnej, doptyw mocy zostanie wznowiony na
uprzednio wybranym poziomie.

Czas potrzebny do rozpoznania naczynia to 1 minuta. W przypadku gdy po uplywie tego
czasu na strefie grzejnej nie zostanie ustawione zadne lub nieodpowiednie naczynie, pole

grzejne wyltaczy si¢. Na wskazniku mocy pojawi si¢ symbol ,,brak naczynia” lub 0.

UWAGA:

Po zakonczeniu pracy, nalezy zawsze wylaczy¢ pole grzejne. Usuni¢cie naczynia nie
oznacza wylaczenia strefy grzejnej. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do przypadkowego
uruchomienia pola grzejnego, jezeli ponownie zostanie na nim ustawione naczynie.

Ryzyko wypadku!

7.2 Zasady dzialania pola indukcyjnego

Generator elektryczny zasila cewke umieszczong wewnatrz urzadzenia. Cewka ta wytwarza
pole magnetyczne, a wigc z chwilg umieszczenia garnka na ptycie do garnka przenikaja prady
indukcyjne.

Prady te czynig z garnka prawdziwe nadajniki ciepla, podczas gdy powierzchnia szklana
ptyty pozostaje chtodna.

System ten przewiduje uzywanie garnkow, ktorych dna podatne sg na dzialanie pola

magnetycznego.
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Ogodlnie technologia indukcyjna cechuje si¢ dwiema zaletami:

* ciepto emitowane jest wylacznie przy pomocy garnka, wykorzystanie ciepta jest mozliwie
maksymalne,

* nie wystepuje zjawisko bezwladnosci cieplnej, gdyz gotowanie rozpoczyna si¢
automatycznie z chwilg umieszczenia garnka na ptycie 1 konczy si¢ w momencie zdjgcia go

Z phyty.

7.3 Uzywanie odpowiednich naczyn

Odpowiednia jako$¢ garnkow jest podstawowym warunkiem uzyskania dobrej wydajnosci

pracy plyty.

Dobér naczyn do gotowania w polu indukcyjnym

e Zawsze nalezy korzysta¢ z garnkéw wysokiej jakosci, o idealnie ptaskim dnie: korzystanie
z garnkow tego rodzaju zapobiega powstawaniu punktow o zbyt wysokiej temperaturze, w
ktorych zywno$¢ moglaby podczas gotowania przywiera¢. Garnki i patelnie o grubych
metalowych $ciankach zapewniajg doskonaty rozktad ciepta.

e Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby dna garnkow byty suche: podczas napetniania garnka lub
podczas uzywania garnka wyjetego z lodowki nalezy przed umieszczeniem go na plycie
sprawdzi¢, czy powierzchnia dna jest zupetnie sucha. Pozwoli to unikng¢ zabrudzenia
powierzchni ptyty.

e Pokrywka na garnku zapobiega ucieczce ciepta i w ten sposéb skraca czas nagrzewania i

zmniejsza zuzycie energii elektryczne;.

Energia przekazywana jest najlepiej, kiedy wymiar garnka odpowiada wymiarowi pola

grzejnego.
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7.4 Strefy grzewcze i panel sterowania

Pole grzewcze o 180 mm
1800 W

\ —

Pole grzewcze o 180 mm
1800 W

Pole grzewcze o 180 mm
1800 W

1
—
- —— - “—'Si Pole grzewcze o 180 mm

/E'.El-----—--—-— IQ\QI a=Iwm ‘ 1800 W
m\

Panel sterowania w>r’sq7
/ — FPanel sterowania strefami grzewczymi

FPanel sterowania strefami grzewczymi :
z lewej sfrony z prawef strony

@Im OFF 00000000000000000000000000000000000000C=

3

® :ei @ﬂlﬂ OFF 10000000000000000000000000000000000000C
1

2

1. Sensor wlacz/wytacz. Blokada pol dotykowych.
2. Nastawa czasu automatycznego wytaczenia (Nastawa Timer).
3. Wybdr funkcji: Timer, Podgrzewanie, Mostek.

4. Zwigkszenie 1 zmniejszenie mocy pola grzewczego Slider (Suwak dotykowy)

8 Obstuga za pomoca przyciskéow sensorowych (Pdl dotykowych)

Obstuga ptyty ze szkla ceramicznego odbywa si¢ za pomocg przyciskow sensorowych Touch
Control i suwaka dotykowego Slider. Przyciski sensorowe funkcjonujg w nastepujacy sposob:

czubkiem palca nalezy krétko dotknagé symbol na powierzchni plyty indukcyjnej. Kazde
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prawidlowe uruchomienie zostanie potwierdzone krétkim sygnatem dzwickowym.
Slider suwak dotykowy: moc grzejng pola ustala si¢ przez przesuni¢cie czubkiem palca po

polu 4.
8.1 Automatyczne blokowanie

Gdy ptyta grzewcza jest wylaczona, zawsze jest zablokowana. Tak wigc na wszystkich
segmentowych wyswietlaczach strefy grzewczej przez 5 sekund wyswietla si¢ ,,Lo”,
a nastepnie znika. Za kazdym razem, gdy przycisk zostanie dotknigty na wys$wietlaczach
strefy grzewczej miga ,,L0”, aby wskazac, ze ptyta jest zablokowana. Jesli przycisk zostanie

dotkniety pola dotykowe nie beda reagowaty.
@/W) OFF noooooooo00000000000000000000000000000C23

— 9=ﬂ= @/m OFF J0000000000000000000000000000000000000C3

8.2 Wlaczanie / wylaczenie plyty

Aby wilaczy¢ ptyte grzewcza, nalezy nacisna¢ przycisk nr 1 przez 2 sekundy, rozlegnie si¢ podwojny
sygnat dzwigkowy i dioda LED stanu wt./wyl. jest wlaczona. Wys$wietlacz grzatek moze ulec zmianie

w przypadku ciepta resztkowego lub statusu btedu strefy gotowania.

@/m OF® d0000000000000000000000000000000000000C3

6 = 4 ©/M o 100000000000800000088880000000000000CED
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@/m OFF 10000000000000000000000000000000000000=

+ @/m OFF 10000000000000000000000000000000000000C=

— e —
Jezeli w ciggu 10 sekund nie dokonasz wyboru pola grzejnego, to ptyta grzewcza wylaczy si¢

automatycznie.

@/ﬁ% OFF o0000000000000000000000000000000000000C=

— + @ﬂm OFF 10000000000000000000000000000000000000C

Aby wylaczyC plyte grzewcza, nalezy nacisng¢ przycisk nr 1 [wt/wyl.] przez 1 sekunde.

Rozlegnie si¢ sygnal dzwiekowy 1 wszystkie grzatki zostang wytaczone.

@ﬂ% OFF d0000000000000000000000000000000000000C=3

N = <4 O/  orF1000000000000080880880080800000000000CE

@/m OF® 00000000000000000000000000000000000000C=D

@N&% OF® Q0000000000000000000000000000000000000C3
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8.3 Wlaczenie strefy grzewczej

Gdy plyta grzewcza jest wlaczona (dioda LED Wt/Wyl. $wieci si¢), mozna wiaczy¢ strefe
grzejng, naciskajac suwak na plycie grzewczej. Na ,,wykresie slupkowym suwaka”
wyswietlany jest wybrany poziom mocy.

1 2 3 4 5 6

@/M OﬂFIIIIIllIIIIIIlllIlIIlI]Ilﬂlllllllllll!.f:j\lllllllllllllllllIIIIIIIICEI

=

+ @ﬂ% OFF oo000000000000000000000000000000000000C3

—— 9 ——
8.4 Wylaczenie strefy grzewczej

Aby wylaczy¢ strefe grzejna, uzytkownik musi nacisng¢ najnizszg cze$¢ suwaka grzejnika [OFF],
rozlegnie si¢ sygnat dzwickowy i grzatka jest WYLACZONA. Wskaznik ciepta resztkowego pojawia

si¢ na wyswietlaczu, jesli ciepto resztkowe wydostaje sie.

1 2 3 4 5 6

@/M f(‘jllllllllllllllllllllll]llIllllIlIIIIIIlIIIIIIllIIIllIllIlIllIlIlIIIIIICEI

=l

~o <+  ©/M o 10nnnnnnnnnnennennennennsnnsnnsnicE

Jesli wystepuje ciepto resztkowe, w cyfrze strefy docelowej pojawi si¢ wartos¢ ,,H”.
Jezeli aktywne jest tylko jedno pole grzejne i to pole zostato wytaczone, po 10 sekundach
rozlegnie si¢ krotki sygnal dzwickowy informujacy o tym, ze plyta grzewcza zostata

wylaczona.
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8.5 Wybor Timera pola grzejnego / funkcji podgrzewania.

W sterowaniu pole dotykowe nr 3 ma dwie funkcje:

Funkcja 1 - Timer

Krotkim nacis$nigciem wybiera si¢ Timer danego pola grzejnego, dzigki czemu uzytkownik
moze wyswietli¢ czas Timera, lub zmieni¢ jego ustawiong warto$¢, w przypadku gdy Timer

ma juz ustawiony czas.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

@ﬂ% OFF 00000000000000000000000000000000000000C=3

nn '-
uu '- e 1 2 3
= 9=ﬂ= @ﬁj OFFE 00000000000000000000000000000000000000C2D

1= |

Funkcja 2 — Szybkie podgrzewanie
Po dtugim naci$ni¢ciu uruchamia si¢ funkcja szybkiego podgrzewania, na wyswietlaczu

pojawia si¢ poziom mocy ,,u” i wykres stupkowy suwakowy jest wylaczony.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

@ﬂ% OFF 00000000000000000000000000000000000000C=D

U

:Gi @/{:ﬁg\ OFE 00000000000000000000000000000000000000C

8.6 Zwiekszenie / zmniejszenie poziomu mocy za pomocg suwaka dotykowego Slider.

Poziom mocy mozna zmieni¢ poprzez krotkie naci$nigcie przyciskow suwakowych,
2

zwigkszajac lub zmniejszajagc moc wybranych stref, a ,,Wykres stupkowy suwaka

wizualizuje wybrang moc, ktora zmienia si¢ od (0)-1-2-3...9- do Booster (P).
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 P

@/M OFF do0o0000000000000000000000000000000000C=3

1 2

OFf llllllllll'{ﬁilllIllllllllllllllllIllIlIllI]llIlCEl

—zZ\—

8.7 Funkcja Booster

Kroétkim naci$nigciem najwyzszego poziomu klawiszy suwaka uzytkownik moze wybra¢ funkcje
Booster. Rozlegnie si¢ sygnat dzwigckowy, a wyswietlacz pola grzejnego wyswietli ,,P”,
a odpowiadajacy mu suwakowy wykres stupkowy wyswietli wszystkie paski WLACZONE (poziom
P).

Grzalka bedzie pracowaé na maksymalnym poziomie mocy przez 10 minut. Po tych 10 minutach
rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy i moc grzania powréci do poziomu ,,9”.

2 3 4 5 6 7 8 9 P

@/m OFF ll1|lllllllllll|]llIlllllllllllllllllllﬂlllﬂlllll?j

=]

— o <4 @fm OFFIIII1IIIIIII2IIlIlITlIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIlIllI]IIIIIIIICEI

8.8 Funkcja mostka

Dwie grzatki mozna potaczy¢ za pomocg funkcji mostka, aby podgrzewa¢ dtuzsze patelnie
1 plyty grillowe. Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje mostka, uzytkownik musi nacisnaé
kombinacje klawiszy (oba klawisze wyboru) grzatki mostkowe 1 rozlega si¢ sygnat

dzwickowy.
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W niektorych przypadkach uzytkownik nie bedzie mogt aktywowac ,,kombinacji klawiszy

mostkowych”, wiec ustyszy trzy krétkie sygnaty dzwickowe.
Te przypadki sg nastepujace:
e Jezeli poziom mocy grzalek jest wiekszy od 0.

e Jezeli blokada klawiatury jest wiaczona (dioda LED KEYLOCK swiect).

Aby ustawi¢ poziom mocy grzatki mostkowej, naci$nij dowolny klawisz kazdego suwaka.
Poziom mocy grzatki mostkowej jest wyswietlany na wykresach stupkowych.
' ' 1 2 3

@ﬂ% OFF 00000000000000000000000000000000000000C=3

:ei /M owl|1unf|l@u\:uumummmumm:ﬂ

Gdy pola grzewcze pracujg jako jedno duze, mozliwe do wyboru poziomy mocy mieszczg si¢

w zakresie od 1 do 9, nie ma mozliwo$¢ wyboru poziomu mocy booster. Gdy grzejniki sg
obstugiwane indywidualnie, wybieralne poziomy mocy sa W zakresie od 1 do P.

Gdy uzytkownik chce wylaczy¢ mostkowane pola do poziomu mocy zero, musi: nacisnaé
najnizsza cz¢$¢ suwaka pola (Slider), ustyszy sygnat dzwickowy i duze pole grzejne zostanie

wytaczone.
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8.9 Funkcja szybkiego podgrzewania.

Uzytkownik aktywuje funkcje ,,szybkiego podgrzewania”, musi nacisna¢ suwak przez ponad
3 sekundy, gdy strefa gotowania pracuje na poziomie mocy wiekszym niz zero i dana moc
zostata wybrana. Nie mozna aktywowa¢ funkcji szybkiego podgrzewania, gdy ogrzewanie
pracuje w trybie grzania na poziomie mocy 9 lub P.

Po wlaczeniu funkcji szybkiego podgrzewania pole grzejne pracuje na najwyzszym poziomie
mocy (poziom P) przez caly czas trwania podgrzewania. Po uptywie czasu podgrzewania
strefy gotowania automatycznie powracajag do mocy ustawionej przed wyborem szybkiego

podgrzewania.

Czas nagrzewania zalezy od wybranego stopnia zaawansowania gotowania.

Poziom gotowania 0 1 2 3 4 5 6 7 8

Czas podgrzewania (s) 0 40 70 120 | 180 | 260 | 430 | 120 | 195

Kolejnos¢ jest nastgpujaca:
» Strefa gotowania musi by¢ ustawiona na poziom mocy od 1 do 8.
» Nastepnie nacisngé suwak na dtuzej niz 3 sekundy w miejscu ustawionej aktualnej

mocy strefy gotowania.

@/m OF® 10000000000000000000000000000000000000C

:ei /M ow|;ullilI@\:mlmm|||||||1||||||||||:E|

» Na wyswietlaczu odpowiedniej strefy grzewczej pojawi si¢ symbol ,,A” informujacy

0 automatycznym rozpoczeciu Szybkiego podgrzewania.
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» Jezeli funkcja szybkiego podgrzewania jest realizowana na polach grzewczych

Z wlaczonym wykrywaniem naczyn 1 nie zostanie wykryty zaden garnek, Symbol ,,A”
bedzie miga¢ na zmiang z symbolem ,,brak patelni”.

» Jezeli suwakiem zostanie nastawiony wyzszy poziom gotowania, funkcja
podgrzewania pozostanie aktywna przy nowym poziomie gotowania.

» W przypadku wybrania nizszego poziomu gotowania W dowolnym momencie
automatycznego nagrzewania, funkcja nagrzewania zostanie wtgczona.

» Gdy czas nagrzewania minie zgodnie z nastawa, lub automatyczne nagrzewanie
zostanie wylaczone przez wyzej wymienione kroki operacyjne, wykres shupkowy

pokazuje ustawiong moc. Na wyswietlaczu nie wyswietla si¢ ,,A”.
8.10 Bezpieczenstwo

Jezeli co$ (przedmiot lub ciecz) naciska dowolny klawisz przez ponad 10 sekund, to ptyta
wyda 2 krétkie sygnaty dzwigkowe plus 1 dlugi sygnal dzwiekowy co 30 sekund, gdy
przycisk jest wcisnigty. Plyta grzewcza wylaczy sie. Ten symbol bedzie migat, dopoki
problem be¢dzie si¢ utrzymywat.

@/m OFF oo0000000000000000000000000000000000000CD
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8.11 Timer

Funkcja Timera polega na aktywowaniu réznych czasow przypisanych do poszczegdlnych
stref gotowania. ,,00” to wyswietlane w cyfrach zarezerwowanych dla Timera. Po uptywie
zadanego czasu pole grzejne zostanie wytaczone.

Funkcja Timera jest aktywowana po nacis$nieciu przycisku ,,Wybor Timera pola
grzewczego/Przycisk podgrzewania” i wigczeniu zasilania pola na poziom wigkszy od 0.
Dioda LED Timera miga, wskazujac, ze strefa odmierza czas wytaczenia.

Za pomoca klawiszy ,,+Timer” lub ,,-Timer” mozna wybra¢ czas nastawy. Rozlegnie si¢
dzwigk pikania. Jednoczesne naci$nigcie przyciskéw ,,+/-” powoduje anulowanie Timera
(przejscie na 00), pole grzejne nadal grzeje.

29

Jezeli w trakcie odliczania czasu przytrzymasz wecisni¢ty przycisk ,,+7 lub ,,-”, nastagpi
szybkie ustawienie czasu Timera. Podczas ustawiania czasu mozliwe jest przejscie od ,,00”
do ,,99” za pomocg przycisku ,,-” i od ,,99” do ,,00” za pomocg przycisku ,,+”. Maksymalny
czas wynosi 99 minut. Po uptywie ustawionego czasu i ustyszeniu sygnalu dzwigkowego
nacis$nij dowolny przycisk, a alarm i1 sekwencja cyfr zostang zakonczone. Mozna dostosowac
Czas automatycznego wytaczenie podczas jego dziatania, naciskajac krotko przycisk ,,Wybor
Timera grzejnika /Podgrzewanie”, a uzytkownik moze dostosowac¢ czas za pomocg przycisku
»1T/-”.Moc strefy grzejnej mozna modyfikowa¢ bez wplywu na nastawienie czasu
automatycznego wylaczenia. Ostatnia minuta wyswietlona bedzie
w sekundach. Naciskanie przyciskow ,,+” lub ,,-” bez naciskania przycisku wyboru Timera

ogrzewania nie powoduje zadnej reakcji. Pozostaly czas wyswietlany jest w cyfrach

zarezerwowanych dla Timera.

3 4 5 6 7 8 9 P
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Jezeli jednocze$nie odmierzane sg czasy na dwoch polach grzejnych, to wyswietlany jest
najkrétszy pozostaty czas do wylaczenia pola grzejnego, a odpowiednia dioda LED timera
miga.
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8.12 Wskaznik nagrzania szczatkowego

W chwili wytgczenia gorgcego pola grzejnego wskazywane jest ,H” jako sygnat ,pole
grzejne jest gorgce!”.

W tym czasie nie wolno dotyka¢ pola grzejnego ze wzgledu na mozliwosc¢
poparzenia sie ani stawiaC na nim wrazliwych na ciepto przedmiotow !

Gdy wskaznik ten zgasnie, mozna dotkng¢ pole grzejne, majgc swiadomos¢, ze nie
wystygto ono jeszcze do wartosci temperatury otoczenia.

Przy braku napiecia wskaznik nagrzania szczgtkowego nie swieci sie.

L

-H-

' 4 B
8.13 Wykrywanie garnkéw

Jezeli po ustawieniu poziomu mocy nie ma garnka lub jest on nieodpowiedni, wyswietlany
jest wybrany poziom i symbol ,,-u” (mate U z dolng linig) bedzie miga¢ z czgstotliwosciag
1 sekundy, a moc pola nie zostanie zmieniona. To po 30 sekundach strefa zostanie

automatycznie wylgczona.
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9. CZYSZCZENIE

A

APrzed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ zasilanie ptyty.
A Upewnic¢ sie, ze ptyta dostatecznie ostygla.

A Do czyszczenia plyty nie uzywaé urzadzen na parg ani z rozpylaczem.

Powierzchnie zewnetrzne

ADo czyszczenia pltyty z zewnatrz nalezy uzywac wilgotnej $ciereczki 1 niewielkiej ilosci
ptynu do mycia naczyn.

ANie uzywaé zadnych ostrych przyrzadow, gruboziarnistych rysujacych powierzchnig
srodkdéw czyszczacych, ani detergentow.

APo czyszczeniu plyte nalezy wypolerowa¢ do sucha czysta $ciereczka tak aby na
powierzchni ptyty nie pozostaty zadne §lady po ptynie do mycia naczyn.

ADo czyszczenia ptyty z resztek zywnos$ci i uporczywych plam mozna uzy¢ skrobaka do

ceramicznych plyt grzejnych (do nabycia w specjalistycznych sklepach).

A Przypalony cukier i stopione tworzywa sztuczne nalezy usuna¢ jeszcze w goracym stanie.
AZiarenka piasku, ktore ewentualnic mogg spas¢ na plyte kuchenng podczas obierania
ziemniakéw lub mycia sataty, moga porysowa¢ powierzchni¢ przy przesuwaniu garnkow.

Dlatego nalezy zwraca¢ uwage na to, by na ptycie nie pozostawia¢ ziarenek piasku.
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

AN

Amatorskie naprawy urzadzenia sa niebezpieczne, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo

porazenia pradem lub zwarcia. Aby unikna¢ szkéd na zdrowiu i1 szkdd w sprzecie, nalezy ich

zaniecha¢. Dlatego wszelkiego rodzaju prace nalezy pozostawi¢ do wykonania specjaliScie

np. serwisowi technicznemu obstugi klienta.

Uwaga:

Niektore drobne usterki uzytkownik moze usuna¢ sam, kierujac si¢ wskazéwkami podanymi

w tabeli ponizej; zanim zwrdca si¢ Panstwo do dzialu obstugi klienta lub serwisu nalezy

sprawdzi¢ kolejne punkty w tabeli.

PROBLEM

1.Urzadzenie nie dziata

2.Urzadzenie nie reaguje na
wprowadzane wartosci

3.Urzadzenie nie reaguje i wydaje
krotki sygnat akustyczny

4.Urzadzenie nie reaguje i wydaje
dtugi sygnat akustyczny

5.Cate urzgdzenie sie wytgcza

PRZYCZYNA

-przerwa w doptywie pradu

-panel obstugowy nie zostat
wigczony

-zbyt krétko naciskano przycisk
(mniej niz sekunde)

POSTEPOWANIE

-sprawdzi¢ bezpiecznik
instalacji domowej,
przepalony wymieni¢

-wigczyé

-naciskac przyciski nieco
diuzej

-nacisnieto rownoczesnie wiecej

przyciskow

-wtgczone jest zabezpieczenie
przed dzieémi (blokada)

-nieprawidtowa obstuga (nacisnieto

niewlasciwe sensory lub zbyt
szybko)

-sensor(y) zakryty(e) lub
zabrudzony(e)

-po witgczeniu nie wprowadzono

zadnych wartosci przez czas
dtuzszy niz10 s

-zawsze naciskac tylko jeden
przycisk (z wyjatkiem gdy
wytgczamy pole grzejne)

-wylgczy¢ zabezpieczenie
przed dzieémi (blokada)

-ponownie uruchomic ptyte

-odkry¢ lub oczysci¢ sensory

-ponownie wtgczy¢ panel
obstugowy i natychmiast
wprowadzi¢ dane

-sensor(y) zakryty(e) lub
zabrudzony(e)

-odkry¢ lub oczysci¢ sensory

str. 57




6.Jedno pole grzejne wylgcza sie,
na wyswietlaczu Swieci sie litera
”H”

7. Nie swieci wskaznik ciepta
szczatkowego, mimo ze pola
grzejne sg jeszcze gorgce.

-ograniczenie czasu pracy

-sensor(y) zakryty(e) lub
zabrudzony(e)

-przegrzanie elementéw
elektronicznych

-przerwa w doptywie
pradu,urzgdzenie zostato
odtgczone od sieci.

-ponownie wtgczy¢ pole
grzejne

-odkry¢ lub oczysci¢ sensory

-wskaznik ciepta
szczatkowego zadziata
ponownie dopiero po
najblizszym wigczeniu i
wytgczeniu panelu
sterowania.

8.Pekniecie w kuchennej ptycie
ceramicznej.

Niebezpieczenstwo! Natychmiast odtgczy¢ ptyte ceramiczng od
sieci (bezpiecznik). Zwrdci¢ sie do najblizszego serwisu.

9.Gdy wada pozostaje wcigz
jeszcze nie usunieta.

Odtgczy¢ kuchenng ptyte ceramiczng od sieci (bezpiecznik!).

Zwrocic sie do najblizszego serwisu.

Waznel!

Panstwo sg odpowiedzialni za prawidtowy stan urzgdzenia i
wiasciwe uzytkowanie w gospodarstwie domowym. Jezeli z
powodu btedu obstugi wezwg Panstwo serwis, wéwczas wizyta
taka nawet w okresie gwarancyjnym bedzie sie dla Panstwa

wigzata z kosztami.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji

nie mozemy niestety odpowiadac.

10. Ptyta indukcyjna wydaje
chrapliwe dzwieki.

Jest to zjawisko normalne. Pracuje wentylator chiodzacy ukfady

elektroniczne.

11. Piyta indukcyjna wydaje
dzwieki, kojarzace sie z gwizdem.

12. Na wyswietlaczu pojawita sie
litera ,C”.

13. Podczas zatgczenia dwoch pol
grzejnych (umieszczonych w
pionie) stycha¢ klikanie
przekaznikow

Jest to zjawisko normalne. Zgodnie z czestotliwoscig pracy cewek
podczas uzywania Kilku stref grzewczych, przy maksymalnej mocy

ptyta wydaje lekki gwizd.

W urzadzeniu wykryto temperatury
wykraczajgce poza dopuszczalny
zakres.

Jest to zjawisko normalne dla
dziatania uktadéw indukcyj-
nych (patrz Zasady dziatania
polaindukcyjnego).

W przypadku czesto pojawia-
jacego sie problemu, wezwaé
technika, ktory sprawdzi
zgodnos¢ wbudowania piyty z
zaleceniami.

Jest to zjawisko normalne. Dwa pola grzejne umieszczone w
pionie sg obstugiwane za pomocg jednego generatora i prze-
kaznikéw. Podczas takiego uzytkowania pdl grzejnych nastepuje
podbicie mocy grzejnej pola przez co parametry gotowania sg
podobne jak dla pola podczas grzania pojedynczego.
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UWAGA:

Prosimy zachowa¢ dowod zakupu wraz z podstemplowang kartg gwarancyjng w celu
ewentualnej reklamacji. Bez tych dokumentow gwarancja jest niewazna.

Producent zrzeka si¢ odpowiedzialno$ci za uszkodzenia i1 obrazenia powstate wskutek
montazu 1 uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi zawarta w powyzszym tekscie.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produktow elektrycznych oraz baterii do nich (jesh
wystepujag) po okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma obowigzek odda¢ zuzyty produkt
oraz baterie (jesli wystepuja) do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadoéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz
baterie moga mie¢ szkodliwy wplyw na §rodowisko i1 zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cze¢sci sktadowych.

Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia
1 odzysku surowcoéw wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje
si¢ postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Rys. A
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WARUNKI GWARANCJI

1. PPH AKPO udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzenia.
2. Warunkiem uznania gwarancji jest okazanie przez Nabywce oryginalnego dowodu zakupu.
3. Gwarancja obowigzuje wylacznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.
4. Stwierdzone w okresie gwarancji wady lub uszkodzenia sprzetu, zostang bezptatnie usunigte
w terminie:
- 14 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do punktu serwisowego przez Nabywce towaru
- 21 dni roboczych od daty zgloszenia reklamacji, gdy uszkodzenie zostalo zgloszone
telefonicznie na ogdlnopolski numer serwisowy
- 30 dni roboczych od daty zgloszenia reklamacji przez sklep, w ktorym dokonano zakupu lub
w przypadku, gdy naprawa wymaga importu cze$ci zamiennych.
5. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 36 miesi¢cy od daty sprzedazy.
6. Nabywcy w okresie gwarancji przystuguje prawo wymiany sprze¢tu na nowy w przypadku
niemozno$ci dokonania naprawy. Decyzje taka podejmuje Dziat Serwisu i Reklamacji AKPO.
Wymiany sprzetu na wolny od wad dokonuje sklep, w ktorym dokonano zakupu sprzetu.
7. Gwarant ma prawo odmoéwi¢ wymiany sprzetu, o ktorej mowa w punkcie 6 w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych lub chemicznych $wiadczacych
0 nieprawidtowym uzytkowaniu badz konserwacji urzadzenia.
8. Gwarancja nie obejmuje :
- uprawnienia do zadania wykonania czynnos$ci, za ktore zgodnie z instrukcja obshlugi
odpowiedzialny jest uzytkownik, w tym: instalacji i podtaczenia urzadzen, konserwacji, wymiany
filtréw weglowych, wymiany zarowek oraz regulacji urzadzen,
- usterek powstalych na skutek nieprawidlowego uzytkowania sprzetu, niedbalstwa, a takze
uszkodzen powstalych przez dostanie si¢ zanieczyszczen lub ciat obcych do $rodka urzadzenia,
- uszkodzen mechanicznych, termicznych i chemicznych oraz powstatych w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (skoki napiecia, wytadowania atmosferyczne)
- elementow ze szkta, plastiku oraz wszelkiego rodzaju przebarwien, odpryskow i wgniecen.
9. Nabyweca traci prawa gwarancyjne w przypadku:
- samowolnych napraw 1 zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osoby nie upowaznione,
- niewlasciwej lub niezgodnej z instrukcja instalacji lub eksploatacji urzadzenia.
10. Sprzet przeznaczony jest co do zasady do eksploatacji w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego. Okres gwarancji na sprz¢t wykorzystywany do celow zarobkowych
ulega skrdoceniu do 6 miesiecy.
11. Okres gwarancji przedtuza si¢ o czas trwania naprawy.
12. Nabywca zobowigzany jest zachowaé¢ nieuszkodzone opakowanie fabryczne wraz
z wypehieniem. W szczegolnych przypadkach konieczne jest odestanie sprzetu do producenta.
Za uszkodzenia mechaniczne powstate na skutek nieodpowiedniego zapakowania sprzetu na czas
transportu Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci.
13. W przypadku oczywistej bezzasadnos$ci zgloszenia reklamacyjnego , w szczegdlnosci, gdy nie
wystapita wada sprzgtu lub zaistniaty okoliczno$ci wytaczajace odpowiedzialno$¢ Gwaranta,
Gwarant odmawia dokonania naprawy/wymiany sprzetu w ramach udzielonej Gwarancji,
przedstawiajac jednocze$nie Nabywcy uzasadnienie zajetego stanowiska. W takiej sytuacji
uzytkownikowi stuzy prawo do dokonania naprawy za odptatnoscig stosowng do wykonywanych
czynnosci.
14. Gwarancja niniejsza nie wyltgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodno$ci towaru z umowa.
15. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej, zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego
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